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PRECAUTIONS FOR SAFETY

Read the precautions in 
this manual carefully before 
operating the unit.

This appliance is fi lled with R32.

 ● Keep this manual where the operator can easily fi nd it.
 ● Read the precautions in this manual carefully before operating the unit.
 ● This appliance is intended to be used by expert or trained users in shops, in light 
industry and on farms, or for commercial use by lay persons.
 ● The precautions described herein are classifi ed as DANGER, WARNING and 
CAUTION. They both contain important information regarding safety. Be sure to 
observe all precautions without fail.

 DANGER
 ● Do not install, repair, open or remove the cover. It may expose you to 
dangerous voltages. Ask the dealer or the specialist to do this.
 ● Turning off the power supply will not prevent potential electric shock.
 ● The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulation.
 ● Means for disconnection from the supply having a contact separation of at least 
3 mm in all poles must be incorporated in the fi xed wiring.
 ● The appliance must be stored in a room without continuously operating ignition 
sources (for example, open fl ames, an operating gas appliance or an operating 
electric heater).
 ● In order to avoid fi re, explosion or injury, do not operate the unit when harmful 
gases (e.g. fl ammable or corrosive) are detected near the unit.

 WARNING
 ● Do not expose your body directly to cool or warm air for a long time.
 ● Do not insert your fi nger or any article into the air inlet/outlet.
 ● When an abnormality (burning smell, etc.) occurs, stop the air conditioner and 
disconnect the power supply or turn off the breaker.
 ● This appliance can be used by children aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision.
 ● This appliance is not intended for use by person (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.
 ● The air conditioner must be installed, maintained, repaired and removed by a 
qualifi ed installer or qualifi ed service person. When any of these jobs is to be 
done, ask a qualifi ed installer or qualifi ed service person to do them for you.
 ● Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.
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PRECAUTIONS FOR SAFETY

 ● Do not use any refrigerant different from the one specifi ed (R32) for 
complement or replacement. Otherwise, abnormally high pressure may be 
generated in the refrigeration cycle, which may result in a failure or explosion of 
the product or an injury to your body.
 ● Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than 
those recommended by the manufacturer.
 ● The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition 
sources (for example: open fl ames, an operating gas appliance or an operating 
electric heater).
 ● Be aware that refrigerants may not contain an odour.
 ● Do not pierce or burn as the appliance is pressurized. Do not expose the 
appliance to heat, fl ames, sparks, or other sources or ignition. Else, it may 
explode and cause injury or death.

 CAUTION
 ● Do not wash the unit with water. It may cause an electric shock.
 ● Do not use this air conditioner for other purposes such as preserving food, 
breeding animal, etc.
 ● Do not step or put anything on the indoor/outdoor unit. It may cause an injury or 
damage the unit.
 ● Do not touch aluminium fi n because it may cause an injury.
 ● Before cleaning the unit, turn off the main switch or the circuit breaker.
 ● When the unit won’t be used for a long time, turn off the main switch or the 
circuit breaker.
 ● It is recommended that maintenance be performed by a specialist when the unit 
has been operated for a long time.
 ● The manufacturer shall not assume any liability for the damage caused by not 
observing the description of this manual.
 ● Remote controller and Holder are contained with magnet please keep far from 
product that effect with magnet (such as electronics appliance magnetic strip 
card and etc.)
 ● High temperature, high magnet fi eld and direct force collisions may effect to 
magnet force down.

EN
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 INDOOR UNIT DISPLAY1

 AIR FLOW DIRECTION3 

 AUTOMATIC OPERATION6

To automatically select cooling or fan only operation

1. Press MODEMOD  : Select Auto A.

2. Press  : Set the desired temperature. Min. 17°C, Max. 30°C.

3. Press FANFAN  : Select AUTO, LOW , LOW+ , MED , 
MED+ , HIGH  or Quiet 

1. Press MODEMOD  : Select Cool , or Fan only .

2. Press  : Set the desired temperature. Min. 17°C, Max. 30°C.

 Fan Only: No temperature indication

3. Press FANFAN  : Select AUTO, LOW , LOW+ , MED , 
MED+ , HIGH  or Quiet 

 DRY OPERATION7

For dehumidification, a moderate cooling performance is controlled 
automatically.

1. Press MODEMOD  : Select Dry .

2. Press  : Set the desired temperature. Min. 17°C, Max. 30°C.

Note: DRY mode fan speed is set to Auto only.

1 Press FIXFIX  : Move the 
louver in the desired vertical 
direction.

2 Press FIXFIX  : Move the 
louver in the desired horizontal 
direction.

3

V

V
H

H

H.DA

Swing off Vertical
(Up-Down)
Swing

Vertical and
Horizontal
Swing

Horizontal
(Left-Right)
Swing

HADA CARE
FLOW

SWING operation can be 
selected from MENU button 

MENUMEN

● Vertical (Up-Down) swing

● Horizontal (Left-Right) swing

● HADA Care fl ow

Note:
● Do not move the louver manually by hands or others.
● The louver may automation positioning by some operation mode.

● Display brightness can be adjusted, follow procedure on ".

1 ECO (White)
2 Wi-Fi access (White)
3 PURE (White)
4 Timer (White)
5 Operation Mode

- Cool (Blue)

Preparing Filters
1. Open the air inlet grille and remove the air filters.
2. Attach the filters. (see detail in the Installation Manual).

Loading Batteries (when use wireless operation.)
1. Remove the slide cover.
2. Insert 2 new batteries (AAA type) 

following the (+) and (–) positions.

Remote Control Reset
1. Remove the batteries.

2. Press .
3. Insert the batteries.

 PREPARATION BEFORE USE2

 REMOTE CONTROL4  

1 Infrared signal emitter
2 Start/Stop button
3 Mode select button
4 Temperature button
5 Fan speed button
6 Menu select button
7 Set louver Up-Down button
8 Set louver Left-Right button
9 Check button*

*Check button under battery cover

FIX

MODE

FAN MENU

FIXFIXFIX

FAN MEN

MOD

2

1

4

6

8

3

5

7

9

 COOLING / FAN ONLY / OPERATION5
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 MENU SETUP8
For select more setting of Air conditioner such as Louver select 

Hi Power, OFF Timer and other use MENU button MENUMEN

FIX

MODE

FAN MENU

FIXFIXFIX

FAN MEN

MOD

8.1 LOUVER SWING and HADA CARE FLOW OPERATION

Comfortable air fl ow can select from feature.

Louver swing opearation:
   

● To distribute air flow in both vertical and horizontal by swing the louver 
automatically.

HADA care fl ow operation:
   

● Air flow upward to the ceiling, provide Indirect air flow to body and 
homogenize room temperature.

Note:
● During HADA CARE FLOW mode, FIX button cannot active.

Louver Swing and HADA Care Flow Operation Setting

1. Press MENU button for enter menu selection

MENUMEN

°C

Blink

During triangle mark blink  can select menu by press TEMP. button.

2.  Enter Louver set by press MENU button again.
triangle mark will stop blink and setting feature will be blink instead.

°C

Blink
MENUMEN

3.  Select Louver swing or HADA CARE FLOW by press TEMP. button.

°C

V

V

H H

H.DA

Swing off Vertical
(Up-Down)

Swing

Vertical and
Horizontal

Swing

Horizontal
(Left-Right)

Swing

HADA CARE FLOW

4.  Confi rm selected feature by press MENU button again.

MENUMEN

°C

When feature had selected will return to menu selection display triangle mark 
will blink .

5.  Leave from menu setting display by select exit and press menu button

MENUMEN

°C

°C

Leave from menu setting to normal display (no triangle and feature blink).

EN
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8.2 SILENT OPERATION (Outdoor Unit)

Keep outdoor unit operating silently to ensure either yourself or neighborhood 
will have a tight sleep in nighttime. By this feature, the cooling capacity will 
be optimized to deliver such silent experience. The silent operation can be 
selected from one of two purposes (Silent 1 and Silent 2).
There are three setting parameters: Standard level > Silent 1 > Silent 2

Silent 1:
   

● Though operating silently, the Cooling capacity is still prioritized to ensure 
having sufficient comfort inside the room.

● This setting is a perfect balance between the Cooling capacity and the 
Sound level of outdoor unit.

Silent 2:
   

● Compromising the Cooling capacity to the Sound level in any circumstance 
where the outdoor unit’s sound level is highly prioritized.

● This setting has a purpose to reduce the maximum sound level of outdoor 
unit.

Note:
● While activating of Silent operation, inadequate cooling capacity may occur.

Silent Operation Setting

1. Press MENU button for enter menu selection

MENUMEN

°C

Blink

During triangle mark blink  can select menu by press TEMP. button.

°C

Blink both triangle and
feature mark Feature not 
yet set

2.  Enter SILENT set by press MENU button.
triangle mark will stop blink and setting feature will be blink instead.

°C

MENUMEN

3. Select SILENT operation by press TEMP. button.

°C

SILENT#1 SILENT#2 None

4. Confi rm selected feature by press MENU button again.

MENUMEN

°C

Blink only triangle
Feature already set

When feature had selected will return to menu selection display triangle mark 
will blink

5. Leave from menu setting display by select EXIT.

MENUMEN

°C

8.3 Hi POWER OPERATION Hi-P
To automatically control room temperature and airfl ow for faster cooling 
operation (except in DRY and FAN ONLY mode)

1.  Press MENU button for enter menu setting and press TEMP. button to 
select Hi POWER 

MENUMEN

°C
Blink both triangle and 
feature mark Feature not 
yet set

2.  Confi rm selected feature by press MENU button again.

MENUMEN

°C
Blink only triangle Feature 
already set

3.  Leave from menu setting display by select EXIT.

°C

8.4 ECO OPERATION ECO
To automatically control room temperature to save energy
(except in DRY and FAN ONLY mode)

1.  Press MENU button for enter menu setting and press TEMP. button to 
select ECO

MENUMEN

°C
Blink both triangle and 
feature mark Feature not 
yet set

2.  Confi rm selected feature by press MENU button again.

MENUMEN

°C
Blink only triangle Feature 
already set

3.  Leave from menu setting display by select EXIT.

MENUMEN

°C

Note:
● Cooling operation; the set temperture will increase automatically

1 degree/hour for 2 hours (maximum 2 degrees increase).
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8.6 PLASMA ION OPERATION PURE
Capture effi ciency of fl oating impurities in the air is accelerated by plasma ion 
contaminates such as bacteria, odor, smoke, dust and virus are caught and 
deactivated by Plasma Ion.

1.  Press MENU button for enter menu setting and press TEMP. button to 
select PURE

MENUMEN

°C
Blink both triangle and 
feature mark Feature not 
yet set

2.  Confi rm selected feature by press MENU button again.

MENUMEN

°C Blink only triangle Feature 
already set

3.  Leave from menu setting display by select EXIT.

MENUMEN

°C

Note:
● Plasma Ion operation dose not remove harmful substances from cigarette 

smoke (carbon monoxide etc.). Open a window occasionally for ventilation.

8.5 TIMER OFF OPERATION

To set the timer OFF when the air conditioner is operating.

1.  Press MENU button for enter menu setting and press TEMP. button to 
select TIMER OFF.

MENUMEN

°C

Blink both triangle and 
feature mark Feature not 
yet set

2.  Enter TIMER set by press MENU button.
triangle mark will stop blink and setting feature will be blink instead.

MENUMEN

3.  Select TIMER OFF by press TEMP. button.
Can select TIMER OFF from 0.5 - 12hrs.

4.  Confi rm TIMER OFF by press MENU button.

MENUMEN

°C

Blink only triangle 
Feature already set

5.  Leave from menu setting display by select EXIT.

MENUMEN

°C

Note:
● The setting will be saved for the next same operation.

Cancel TIMER OFF

6.  During TIMER OFF already set (no.5) press MENU button and press 
TEMP. button to select TIMER OFF.

MENUMEN

°C

Blink only triangle 
Feature already set

7.  Press MENU button again will cancel TIMER OFF.

MENUMEN

°C

Blink both triangle and feature 
mark Feature not yet set

8.  Leave from menu setting display by select EXIT.

MENUMEN

°C

EN
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8.7 POWER-SELECTION OPERATION

This function is used when the circuit breaker is shared with other electrical 
appliances. It limits the maximum current and power consumption to 100%, 
75%, or 50% and can be implemented by POWER-SELECTION. The lower 
percentage, the higher saving and also longer compressor lifetime.)

1.  Press MENU button for enter menu setting and press TEMP. button to select 
POWER-SEL

Blink only triangle

MENUMEN

°C

2.  Enter POWER-SEL setting by press MENU button again.

MENUMEN

°C

3.  Select POWER-SEL level by press TEMP. button.

°C

100% 75% 50%

4.  Confi rm POWER-SEL level by press MENU button.

MENUMEN

°C

5.  Leave from menu setting display by select EXIT.

MENUMEN

°C

Note:
● Due to the reason that POWER-SELECTION function limits the maximum 

current, inadequate cooling capacity may occur.

 DISPLAY LAMP BRIGHTNESS ADJUSTMENT9
To decrease the display lamp brightness or turn it off.

1. Press and hold FANFAN  for 3 seconds until brightness level ( , , 
 or ) is shown on remote control LCD then release the button.

2. Press Rise or 
Decrease

 to adjust brightness in 4 levels.

Remote control 
LCD Operation display Brightness

Lamp illuminates full brightness.

100%

Lamp illuminates 50% brightness.

50%

Lamp illuminates 50% brightness and the 
operation lamp is turned off.

50%

All lamps are turned off.
All turned off

● In the examples of  and , the lamp illuminates for 5 seconds before going off.

 AUTO RESTART FUNCTION SETTING10
This product is designed so that, after a power failure, it can restart automatically 
in the same operating mode as before the power failure.

Information

The product is shipped with Auto Restart function in the ON position.
Turn it OFF if this function is not required.

How to turn OFF the Auto Restart Function

●  Press and hold the [OPERATION] button on the indoor unit for 3 seconds 
(3 beep sounds but OPERATION lamp does not blink).

How to turn ON the Auto Restart Function

●  Press and hold the [OPERATION] button on the indoor unit for 3 seconds 
(3 beep sounds and OPERATION lamp blink 5 time/sec for 5 seconds).

Notes :
●  In case of ON timer or OFF timer are set, AUTO RESTART OPERATION 

does not activate.
●  Default setting of AUTO RESTART OPERATION is ON.

SELF CLEANING OPERATION 
 (COOL AND DRY OPERATION ONLY)11

To protect bad smell caused by the humidity in the indoor unit.

1. If the  button is pressed once during “Cool” or “Dry” mode, 
the fan will continue to run for other 30 minutes, then it will turn off 
automatically. This will reduce the moisture in the indoor unit.

2. To stop the unit immediately, press the  more 2 times within 30 
seconds.
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 Firstly, turn off the circuit breaker.
Indoor Unit and Remote Control

● Clean the indoor unit and the remote control with a wet cloth when needed.
● No benzine, thinner, polishing powder or chemically-treated duster.

Air filters
Clean every 2 weeks.

1. Open the air inlet grille.
2. Remove the air filters.
3. Vacuum or wash and then dry them.
4. Reinstall the air filters and close the air inlet grille.

 MAINTENANCE15

The unit does not operate. Cooling or Heating is abnormally low.

● The power main switch is 
turned off.

● The circuit breaker is activated 
to cut off the power supply.

● Stoppage of electric current
● ON timer is set.

● The fi lters are blocked with dust.
● The temperature has been set improperly.
● The windows or doors are opened.
● The air inlet or outlet of the outdoor 

unit is blocked.
● The fan speed is too low.
● The operation mode is FAN or DRY.
● POWER SELECTION function is 

set 75% or 50% (This function is 
depend on remote controller).

 TROUBLESHOOTING (CHECK POINT)16

 TEMPORARY OPERATION12
In case of the misplaced or discharged remote control

● Pressing the RESET button, the unit can start 
or stop without using the remote control.

● Operation mode is set on AUTOMATIC 
operation, preset temperature is 24°C and fan 
operation is automatic speed. OPERATION / RESET Button

 REMOTE CONTROL A-B SELECTION13
To separate using of remote control for each indoor unit in case of 2 air 
conditioners are installed nearly.
Remote Control B Setup.

1. Press RESET button on the indoor unit to turn the air conditioner ON.
2. Point the remote control at the indoor unit.
3. Push and hold  button on the back side of Remote Control “00” will be 

shown on the display. (Picture 1)
4. Press MODEMOD  during pushing . “B” will show on the display and 

“00” will disappear and the air conditioner will turn OFF. The Remote 
Control B is memorized. (Picture 2)

Note:  1. Repeat above step to reset Remote Control to be A.
 2. Remote Control A has not “A” display.
 3. Default setting of Remote Control from factory is A.

1 2

 OPERATION AND PERFORMANCE14
1.  Three-minute protection feature: To prevent the unit from being activated 

for 3 minutes when suddenly restarted or switched to ON.
2.  Some minor cracking sound may occur when unit operating. This is normal 

because the cracking sound may be caused by expansion/contraction of plastic.
Air conditioner operating conditions

Temp.

Operation
Outdoor Temperature Room Temperature

Cooling –15°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
Dry –15°C ~ 46°C 17°C ~ 32°C

EN
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 WIRELESS LAN CONNECTION17

Carrier In The Air
Please visit the application store on your device to download and install Carrier 
In The Air application.

Register process

Open an application and follow register for User registration.

1 Tab Register

5  Enter password by 6-10 
characters, combination of 
alphabet and number

2 Enter email address

6 Check for term and condition

3 Select country

7 Confi rm information

4 Enter user name

8  Information will be submitted
to email, click link to confi rm

Application
Keyword : Carrier In The Air Android : Version 5.0 or later.

iOS : 9.0 or later.

About Carrier In The Air

1.  Carrier In The Air can control AC operation by Smartphone or
tablet (mobile device) via internet connection.

2.  Everywhere control, control software run on Cloud system and mobile
device can set and monitor AC operation via internet connection.

3.  Everyone can control, 1 Wireless adapter maximum 5 User 
(use 1 email register).

4. Multi AC system control, 1 user can control 10 AC.
5. Group control.
          5.1 Can create and control 3 groups of AC.
          5.2 Can control max 10 AC per group.
Note:
          1. Adapter can register only 1 email address, if register with new email, current email will be invalid.
          2.1 email address can use for register 5 devices for control same AC.

Carrier In The Air application support
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1  Select “Add AC (Adapter)” from both display above. 2  Select AC (adapter) connection method.

Wireless adapter Build-in
Active Wireless adapter by 
remote controller and Auto login.

*Note
1. In case of Wi-Fi router change or Email for register change need to re-process for add Wireless adapter again 

(Build in type : Press MODE button at Remote controller 5 seconds for active AP mode).
2. In case of change Wireless adapter to use with other A/C need to factory reset and  re-process for add Wireless adapter again 

(Build in type : Press MODE button at Remote controller 5 seconds and select “rb”).

Build-in type , Wireless adapter already install with unit.

2  Open application and select Log in. 3  Enter user name and 
password.

4  Login successful.

1 Connect Wireless adapter to A/C and turn on power supply.

Login to Carrier In The Air application.

Add Wireless adapter for control by Carrier In The Air application.

EN
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Wi-Fi Router SSID

Wi-Fi Router Password

FIX

MODE

FAN MENU

FIXFIX

MEN

MOD

X

OD

AANFAA

FIXFIXFIXFI

FAFAFANA

MO

3 AC (adapter) connect

Press and hold 
MODE button 5 seconds

WPS mode

Manual input

Wireless LED mark will blink 
when AP mode active

4 Active Wireless adapter by Remote controller

5 Connect with Home Wi-Fi Router

6 A/C add fi nished

7  Connect successfully

Wireless LED lamp stop blink.

Add Wireless adapter for control by Carrier In The Air application.
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Menu

All AC On/Off

Group AC On/Off

Each AC On/Off

Group name

AC device is offline

Notification ERROR code 
description (pop up)

Weekly schedule
Setting

Sub menu all AC
 · Add Group
 · Delete Group
 · Operation Setting

Add AC

Sub menu group
 · Select AC
 · Change group name
 · Group operation Setting

Sub menu AC
 · Operation  Setting
 · Change name
 · Delete AC

Setting temperature / 
Actual room temp

Current operation mode 
of each AC

Carrier In The Air application

Home screen

EN
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Auto

Heat

Cool

Fan only

Dry

Off

Enter operation mode of All AC

Enter operation mode of Group AC

Enter operation mode of each AC

Mode and Condition setting.

Mode select for Carrier In The Air application.
Provide for 5 operation modes
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Tab for select AC

Weekly schedule

OFF-ON Timer set
OFF-ON timer set 0.5-12hrs.

ON timer set from
Off mode only

Off mode

Mode select

Temperature set

Indoor temperature

Outdoor temperature

Fan speed set

Special feature
Louver set

Setting in operation mode.

EN
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Add AC in group

Delete AC in group

Maximum 3 groups
1 Group maximum = 10 units.
Add group

Group operation.

MODEMODM

Please make sure Factory Reset is 
performed before deleting AC from mobile 
application.

(See owner manual ʺPress and hold MODE 
button on remote control for 5 second and 
active dL functionʺ)
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Time select Mode select

Select program for active by tick at select box

Weekly schedule
set and active

Weekly schedule
set but not active

Weekly schedule
not set

Weekly schedule set for each unit

Day select Monday - Sunday

Weekly schedule of all AC unit Weekly schedule of all AC unit

Weekly schedule set.

Weekly schedule cancel.

EN
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Select Room for Energy monitoring

1 Select Energy monitoring 2 Energy monitoring display
Set cost calculate and currency

Select Energy monitoring display

Export data and send by Email

Energy monitoring

●  The power consumption displayed is just an estimate as it is calculated simply. 
It may sometimes differ from the result measured by the power meter.
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In case of have some problem can check from Help menu.

The decorative fabric for cover on the air inlet grille of indoor unit was put in 
the accessories. User can use it as required.
The method of installation is as follows.

1.  Remove the air inlet grille.
Open the air inlet grille upward and pull it toward you.
As shown on figure as below.

Air inlet grille

2.  Prepare the fabric that you choose for install.
3.  Insert the fabric into the left and right side of the air inlet grille.

Attach the hook and loop of velcro tape fully together.
As shown on figure as below.

Fabric Decorative fabric

Velcro hook
Velcro loop

4.  Insert the fabric into the top and bottom side of the air inlet grille.
Attach the hook and loop of velcro tape fully together.
As shown on figure as below.

Velcro loop Velcro Hook

Fabric

5.  Reassembly the air inlet grille by reverse process of 1.

Note:
● The tightness of the fabric depends on attaching the hook and loop of 

velcro around the air inlet grille, take appropriate action.

Maintenance & Shelf-life

● Clean when dust stuck or covers the decorative fabric.
● Take extra care when cleaning the decorative fabric.
● Vacuum the decorative fabric with soft brush nozzle that use for 

cleaning on furniture or curtain.

Vacuum cleaner

● In case of getting heavy dirty on decorative fabric, please use dry 
cleaning service or wash by hand with warm water separated from 
other clothes (to avoid color staining), then line dry in the shade.

Note:
● Switch ‘OFF’ and unplug the air conditioner before removing the air 

inlet grille and decorative fabric.
● Ensure decorative fabric are completely dry before refitting to the air 

inlet grille.
● Do not put the decorative fabric in a dishwasher, washing machine, 

tumble dryer, oven, microwave or near an open flame.

CAUTION

● If clean decorative fabric by washing, it may affect to appearance and 
fitting of the decorative fabric.

● Recommend to use vacuum cleaner to removing the dusts from 
decorative fabric.

Note :
●   The Wireless Adapter must be installed, maintained, repaired and removed by a qualified installer or qualified service person.
●   Contact dealer and/or service center when equipment is malfunction.

DECORATIVE FABRIC INSTALLATION18
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ขอควรระวังเพ่ือความปลอดภัย

โปรดอานคําเตือนในคูมือน้ีอยาง
ละเอียดกอนการใชงาน

อุปกรณน้ีเติมดวยสารทําความ
เย็น R32

 ● โปรดเก็บคูมือฉบับน้ีไวในที่ๆ ผูใชงานสามารถหาไดโดยงาย
 ● โปรดอานคําเตือนในคูมือน้ีอยางละเอียดกอนการใชงาน
 ● อุปกรณน้ีจะตองใชโดยผูเชี่ยวชาญหรือผูไดรับการอบรมกับทางรานคาแลว ทั้งใน
อุตสาหกรรม และฟารม หรือเพ่ือการพาณิชยโดยผูใชทั่วไป

 ● คําอธิบาย ณ ที่น้ี ถือวาเปน คําเตือน ขอควรปฎิบัติ และขอควรระวัง เพื่อไมใหเกิดอันตราย
โดยคําอธิบายมีขอมูลสําคัญเกี่ยวกับความปลอดภัย ควรตรวจสอบใหแนใจวาไดอานคํา
เตือนท้ังหมดครบถวนแลว

 อันตราย
 ● หามประกอบ, ซอมแซม, เปด หรือถอดฝาครอบ อาจทําใหไดรับอันตรายจากแรงเคล่ือน
ไฟฟาสูง กรุณาติดตอตัวแทนจําหนายหรือผูชํานาญงานในการประกอบการดังกลาว

 ● การปดเคร่ืองปรับอากาศไมไดเปนการปองกันไฟฟาช็อตซ่ึงอาจเกิดขึ้นได
 ● ควรติดต้ังเครื่องปรับอากาศตามขอกําหนดการเดินสายไฟ
 ● วิธีการตัดกระแสไฟจากตัวจายไฟหลักที่มีระยะหางหนาสัมผัสของข้ัวตอทุกขั้วอยางนอย 
3 มม ตองใชรวมในการเดินสายแบบตายตัว

 ● จะตองเก็บอุปกรณไวในหองที่ไมมีองคประกอบใหเกิดไฟ (เชน เปลวไฟ อุปกรณที่ใชกาซ 
หรือเคร่ืองทําความรอน)

 ● เพื่อหลีกเลี่ยงไมใหเกิดอัคคีภัย การระเบิด หรือการบาดเจ็บ ควรใชเครื่องใหหางจากกาซ
ที่เปนอันตราย (กาซไวไฟ หรือกาซพิษ) หรือวัตถุที่กอใหเกิดอันตรายในบริเวณอุปกรณ

 คําเตือน
 ● อยาใหรางกายรับลมเย็นหรือรอนโดยตรงจากเคร่ืองปรับอากาศเปนเวลานาน
 ● อยานําน้ิวหรือส่ิงของเขาไปในชองลมเขาหรือลมออก
 ● เมื่อเกิดความผิดปกติขึ้น (มีกล่ินไหม ฯลฯ) ใหหยุดใชเครื่องปรับอากาศและหยุดการ
เช่ือมตอกับกระแสไฟฟา และปดอุปกรณตัดวงจร

 ● อุปกรณน้ีสรางขึ้นมาเพ่ือใหคนท่ัวไปรวมท้ังเด็ก ที่มีอายุ 8 ปขึ้นไป ไดใช แมวาจะมีความ
ไมสมบูรณทางรางกาย การรับรู และทางจิต หรือไมมีประสบการณและความรู ยกเวนวา 
บุคคลผูน้ันอยูในความควบคุมดูแลในการใชเครื่องโดยบุคคลท่ีรับผิดชอบความปลอดภัย
ของบุคคลเหลาน้ีโดยตรง

 ● เครื่องปรับอากาศจะตองไดรับการติดต้ัง การบํารุงรักษา และการซอมแซม และถอดออก 
โดยผูติดต้ัง หรือผูใหบริการที่มีคุณสมบัติเหมาะสม เมื่อมีงานใดๆ ที่เกี่ยวของกับเคร่ือง
ปรับอากาศน้ี ใหถามผูติดต้ัง หรือผูใหบริการที่มีคุณสมบัติเหมาะสม ใหดําเนินการตอไป

 ● เดก็จะตองอยูในความควบคุม เพือ่ใหแนใจวาเคร่ืองปรับอากาศน้ีจะไมกอใหเกดิอันตรายกับเด็ก
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ขอควรระวังเพ่ือความปลอดภัย

 ● ไมอยางน้ันอาจเกิดความดันผิดปกติในสวนของวงจรการทําระบบความเย็น ซึ่งอาจทําให
เครื่องไมสามารถทํางานได หรือการระเบิด หรือการบาดเจ็บตอรางกายและทรัพยสิน

 ● หามใชวิธีการเรงการละลายน้ําแข็งหรือวิธีการกําจัดน้ําแข็ง อ่ืนๆ นอกเหนือจากคํา
แนะนําโดยผูผลิต

 ● อุปกรณจะตองเก็บไวในหองที่ไมมีองคประกอบใหเกิดไฟ (เชน เปลวไฟ อุปกรณที่ใชกาซ 
หรือเคร่ืองทําความรอน)

 ● โปรดทราบวาปกติน้ํายาทําความเย็นจะไมมีกลิ่น
 ● หามแทงหรือทุบเพราะวาในอุปกรณน้ีมีความดันอยู ไมใหอุปกรณน้ีอยูใกลความรอน 
เปลวไฟ ประกายไฟ หรือแหลงกําเนิดการเผาไหมอ่ืนๆ มิอยางน้ันอุปกรณอาจเกิดการ
ระเบิดและทําใหเกิดการบาดเจ็บและเสียชีวิต

 ขอควรระวัง
 ● หามลางอุปกรณดวยน้ํา เพราะอาจทําใหไฟฟาช็อต
 ● หามใชเครื่องปรับอากาศเพ่ือจุดประสงคอ่ืนเชนการถนอมอาหาร และเล้ียงสัตว
 ● หามเหยียบหรือวางส่ิงของตางๆ บนอุปกรณทั้งภายในและภายนอก อาจกอใหเกิดการ
บาดเจ็บหรืออุปกรณเสียหาย

 ● หามสัมผัสครีบอลูมิเนียมเพราะอาจทําใหเกิดการบาดเจ็บ
 ● กอนการทําความสะอาด ใหปดสวิตชหลักและปดอุปกรณตัดตอวงจร
 ● เมื่อไมไดใชอุปกรณเปนเวลานาน ใหปดสวิตชหลักและปดอุปกรณตัดตอวงจร
 ● แนะนําวาใหบํารุงรักษาอุปกรณน้ีโดยผูเชี่ยวชาญเม่ือใชงานมาเปนระยะเวลานาน
 ● ผูผลิตจะไมรับผิดชอบใดๆ หากเกิดความเสียหาย ที่เกิดจากการไมอานขอมูลโดยละเอียด
จากคูมือน้ี

TH
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หนา้จอแสดงผลของตวัเครืѷองภายใน

การเตรยีมการกอ่นใชง้าน

1

 ทศิทางการไหลของอากาศ3 

 ระบบอตัโนมตั ิ6

เลือกระบบการทํางานโดยอัตโนมัติระหวางการทําความเย็น หรือพัดลมอยางเดียว

1. กดปุ่ม MODEMOD  : เลือกระบบอัตโนมัติ A

2. กดปุม            : ตั้งอุณหภูมิที่ตองการ อุณหภูมิตํ่าสุดคือ 17°C, อุณหภูมิสูงสุด 30°C

3. กดปุ่ม FANFAN  : เลือก AUTO, LOW , LOW+ , MED , MED+ , 
HIGH  หรือ Quiet 

 ระบบลดความชืҟน7

ในการลดความช้ืน จะมีการควบคุมสมรรถนะในการทําความเย็นโดยอัตโนมัติ

1. กดปุ่ม MODEMOD  : เลือกระบบลดความช้ืน 

2. กดปุม            : ตั้งอุณหภูมิที่ตองการ อุณหภูมิตํ่าสุดคือ 17°C, อุณหภูมิสูงสุด 30°C

หมายเหตุ: ในระบบลดความช้ืน ความเร็วของพัดลมจะตั้งคาเปนแบบอัตโนมัติ (AUTO) เทานั้น

1 กดปุม FIXFIX           : ปรับทิศทางการไหล
ของอากาศในแนวต้ังตามตองการ

2 กดปุม FIXFIX           : ปรับทิศทางการไหล
ของอากาศในแนวนอนตามตองการ

3

V

V
H

H

H.DA

ปดการสาย การสายแนวต้ัง 
(ข้ึน-ลง)

การสายแนวต้ัง
และแนวนอน

การสายแนวนอน 
(ซาย-ขวา)

การกระจายลม
เย็นโดยไมสัมผัส
ตัวโดยตรง

การทํางานแบบสายสามารถเลือกที่จะใช

งานไดจากปุมเมนู MENUMEN

●การสายแนวต้ัง (ข้ึน-ลง)

●การสายแนวนอน (ซาย-ขวา)

●การกระจายลมเย็นโดยไมสัมผัสตัว
โดยตรง

หมายเหตุ:
● อยาปรับบานเกล็ดดวยมือหรือสื่งของอื่นๆ
● บานเกล็ดอาจปรับตําแหนงเองในบางโหมดการทํางาน

● ความสวางของหนาจอสามารถปรับได ตามขั้นตอนตอไปนี้ "

1 ไฟแสดง ECO (สีขาว)

2 การจัดการ Wi-Fi (สีขาว)

3 ไฟแสดง PURE (สีขาว)

4 ไฟแสดง Timer (สีขาว)

5 โหมดการทํางาน
- เย็น (สีนํ้าเงิน)

การเตรียมแผนกรอง

1. เปดชองลมเขา แลวถอดแผนกรองอากาศออก
2 ประกอบแผนกรอง (ดูรายละเอียดที่คูมือการติดตั้ง)

การใสแบตเตอร่ี (เมñอใชงานแบบไรสาย)

1. ถอดฝาครอบแบบเลñอนออก
2. ใสแบตเตอรี่ใหม 2 กอน (ขนาด AAA) ใหถูกข้ัวท้ังข้ัวบวก (+) และข้ัวลบ (-)

การรีเซ็ตรีโมทคอนโทรล

1. ถอดแบตเตอรี่

2. กดปุม 

3. ใสแบตเตอรี่

2

 การทาํงานของรโีมทคอนโทรล4  

1 ตัวสงสัญญาณอินฟราเรด

2 ปุมเปด/ปด

3 ปุมเลือกการทํางาน

4 ปุมปรับอุณหภูมิ

5 ปุมปรับความเร็วพัดลม

6 ปุมเลือกเมนู

7 ปุมปรับใบปรับทิศทางลมขึ้น-ลง

8 ปุมปรับใบปรับทิศทางลมซาย-ขวา
9 ปุมตรวจสอบ*

*ปุมตรวจสอบอยูขางใตฝาครอบแบตเตอรี่

FIX

MODE

FAN MENU

FIXFIXFIX

FAN MEN

MOD

2

1

4

6

8

3

5

7

9

1. กดปุม MODEMOD           : เลือกทําความเย็น  หรือพัดลมอยางเดียว 

2. กดปุม        :     ตั้งอุณหภูมิที่ตองการ อุณหภูมิตํ่าสุดคือ 17°C, อุณหภูมิสูงสุด 30°C

 พัดลมอยางเดียว: ไมมีการแสดงอุณหภูมิ

3. กดปุ่ม FANFAN  : เลือก AUTO, LOW , LOW+ , MED , MED+ , 
HIGH  หรือ Quiet 

 ระบบทาํความเย็น / พดัลมอยา่งเดยีว5
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 การต ัҟงคา่เมนู8

สําหรับเลือกการต้ังคาอñนๆ ของเครñองปรับอากาศ เชน ปรับเกล็ดชองลม การต้ังคาโหมด 

ลมแรงเย็นเร็ว (Hi power) การต้ังเวลาปด และการต้ังคาอñน ๆ ใหเลือกกดปุม MENUMEN

FIX

MODE

FAN MENU

FIXFIXFIX

FAN MEN

MOD

8.1 การปรับใบปรับทิศทางลมและการกระจายลมเย็นโดยไมสัมผัสตัวโดยตรง

สามารถเลือกกระแสลมเย็นสบายไดจากฟเจอรนี้

การสายใบปรับทิศทางลม:   
● เพ่ือกระจายกระแสลมท้ังในแนวต้ังและแนวนอนดวยการสายใบปรับทิศทางลมโดยอัตโนมัติ

การกระจายลมเย็นโดยไมสัมผัสตัวโดยตรง   
● ปรับทิศทางลมขึ้นดานบนเพ่ือกระจายลมไมใหโดนผูใชงานโดยตรงและชวยใหอุณหภูมิ 

ทั้งหองมีระดับเทากัน

หมายเหตุ:
● ขณะใชงานโหมดการกระจายลมเย็นโดยไมสัมผัสตัวโดยตรง ปุม FIX จะไมสามารถทํางานได

การต้ังคาการสายใบปรับทิศทางลมและการกระจายลมเย็นโดยไมสัมผัสตัวโดยตรง

1. กดปุมเมนู (MENU) เพñอเขาสวนเลือกเมนูตาง ๆ

MENUMEN

°C

กะพริบ

สามารถกดปุมปรับอุณหภูมิ (TEMP) เพñอเลือกเมนูไดในระหวางที่เครñองหมายสามเหลี่ยม   
กะพริบ

2.  กดปุมเมนู (MENU) อีกคร้ังเพñอเลือกการสายใบปรับทิศทางลม (Louver set) 
เครñองหมายสามเหลี่ยมจะหยุดกะพริบและฟเจอรที่ตองการต้ังคา (Setting feature) 
จะกะพริบแทน

°C

กะพริบ
MENUMEN

3.  กดปุมปรับอุณหภูมิ (TEMP) เพñอเลือกโหมดการสายใบปรับทิศทางลมหรือหรือโหมดการ
กระจายลมเย็นโดยไมสัมผัสโดยตรง

°C

V

V

H H

H.DA

หยุดสาย การสายแนวต้ัง

(ข้ึน-ลง)

การสาย 
ข้ึน-ลง 
ซาย-ขวา

การสายแนวนอน
(ซาย-ขวา)

โหมดการทํางานกระจายลมเย็นโดยไมสัมผัสตัวโดยตรง

4. กดปุมเมนู (MENU) อีกคร้ังเพñอยืนยันฟเจอรที่เลือก

MENUMEN

°C

เมñอกดเลือกฟเจอรแลว หนาจอจะกลับไปที่สวนใหเลือก และเครñองหมายสามเหลี่ยม   
จะกะพริบ

5. เลือก “EXIT” จากนั้นใหกดปุมเมนูเพñอออกจากหนาจอตั้งคาเมนู

MENUMEN

°C

°C

ออกจากหนาจอตั้งคาเมนูไปยังหนาจอปกติ (เครñองหมายสามเหลี่ยมและฟเจอรตาง ๆ จะไมกะพริบ)

TH
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8.2 โหมดการทํางานแบบเงียบ (ตัวเครñองภายนอก)

โหมดการทํางานแบบเงียบนี้จะทําใหตัวเครñองภายนอก (คอยลรอน) ทํางานแบบแบบเงียบเพñอ
ทําใหแนõใจวาคุณและเพñอนบานจะสามารถนอนหลับสนิทในตอนกลางคืน เมñอใชฟเจอรนี้ ระบบจะ
ปรับคาขนาดทําความรอนใหไดประสิทธิภาพสูงสุดเพñอใหตัวเครñองภายนอกทํางานแบบแบบเงียบ
ได ตัวโหมดมีใหเลือกสองแบบ (Two purpose) (โหมดการทํางานแบบแบบเงียบ 1 และ 2) 
มีคาระดับดังตอไปนี้: ระดับมาตรฐาน > ทํางานแบบแบบเงียบ 1 > ทํางานแบบแบบเงียบ 2

โหมดทํางานแบบเงียบ 1:   
● แมวาจะเปนการทํางานแบบเงียบ ประสิทธิภาพในการทําความเย็น จะสําคัญเปนอันดับแรก เพ่ือ

ใหแนõใจวาจะไดรับความสบายอยางเพียงพอภายในหอง
● การต้ังคานี้ใหขนาดการทําความเย็น และความดังของเสียงของตัวเคร่ืองภายนอก (คอยลรอน) 

อยูในระดับที่พอเหมาะพอดี

โหมดทํางานแบบเงียบ 2:   
● แลกเปล่ียนประสิทธิภาพขนาดการทําความเย็น กับระดับเสียงในจุดที่เร่ืองระดับความดังของ 

เสียงมีความสําคัญเปนอันดับแรก
● การต้ังคานี้มุงเนนลดความดังเสียงของตัวเคร่ืองภายนอก (คอยลรอน) สูงสุด

หมายเหตุ:
● เคร่ืองปรับอากาศอาจทําความเย็นไดไมเต็มประสิทธิภาพในระหวางที่เลือกใชโหมดการทํางานนี้

การต้ังคาโหมดทํางานแบบเงียบ

1. กดปุมเมนู (MENU) เพñอเขาสูสวนเลือกเมนู

MENUMEN

°C

กะพริบ

สามารถกดปุมปรับอุณหภูมิ (TEMP) เพñอเลือกเมนูไดในระหวางที่เครñองหมายสามเหลี่ยม   
กะพริบ

°C

หากยังไมตั้งฟเจอร ทั้งเครñองหมาย
สามเหลี่ยมและเครñองหมายบอกฟเจอร
จะยังคงกะพริบอยู

2.  กดปุมเมนู (MENU) เพñอใสโหมดทํางานแบบเงียบ 
เครñองหมายสามเหลี่ยมจะหยุดกะพริบและเครñองหมายฟเจอรจะกะพริบแทน

°C

MENUMEN

3. กดปุมปรับอุณหภูมิ (TEMP) เพñอเลือกโหมดการทํางานแบบเงียบ

°C

โหมดแบบเงียบ #1 โหมดแบบเงียบ #2 ไมมี

4. กดปุมเมนู (MENU) อีกคร้ังเพñอยืนยันฟเจอรที่เลือก

MENUMEN

°C

เครñองหมายสามเหลี่ยมจะกะพริบ
เมñอมีการต้ังฟเจอรแลวเทานั้น

เมñอกดเลือกฟเจอรแลว หนาจอจะกลับไปท่ีสวนใหเลือก และเครñองหมายสามเหลี่ยม จะกะพริบ

5. เลือก “EXIT” เพñอออกจากหนาจอตั้งคาเมนู

MENUMEN

°C

8.3 โหมดเย็นเร็ว Hi-P
เปดใชโหมดนี้เพñอควบคุมอุณหภูมิหองและกระแสลมอัตโนมัติเพñอทําใหหองเย็นเร็วข้ึน 
(Faster cooling operation) (ใชรวมกับโหมดลดความชื้นและพัดลมอยางเดียว (DRY and FAN 
ONLY) ไมได)

1.  กดปุมเมนู (MENU) เพñอเขาสูสวนเลือกเมนู จากนั้น ใหกดปุมปรับอุณหภูมิเพñอเลือกโหมด 
เย็นเร็ว (HI POWER)

MENUMEN

°C
หากยังไมตั้งฟเจอร ทั้งเครñองหมาย
สามเหลี่ยมและเครñองหมายบอกฟเจอร
จะยังคงกะพริบอยู

2.  กดปุมเมนู (MENU) อีกคร้ังเพñอยืนยันฟเจอรที่เลือก

MENUMEN

°C
เครñองหมายสามเหลี่ยมจะกะพริบ
เมñอมีการต้ังฟเจอรแลวเทานั้น

3.  เลือก “EXIT” จากนั้นใหกดปุมเมนูเพñอออกจากหนาจอตั้งคาเมนู

°C

8.4 โหมดการทํางานแบบประหยัดพลังงาน ECO
เปดใชโหมดนี้เพñอควบคุมอุณหภูมิหองอัตโนมัติเพñอประหยัดพลังงาน (ใชรวมกับโหมดลดความชื้น
และพัดลมอยางเดียว (DRY and FAN ONLY) ไมได)

1.  กดปุมเมนู (MENU) เพñอเขาสูสวนเลือกเมนู จากนั้น ใหกดปุมปรับอุณหภูมิเพñอเลือกโหมด

MENUMEN

°C
หากยังไมตั้งฟเจอร ทั้งเครñองหมาย
สามเหลี่ยมและเครñองหมายบอกฟเจอร
จะยังคงกะพริบอยู

2.  กดปุมเมนู (MENU) อีกคร้ังเพñอยืนยันฟเจอรที่เลือก

MENUMEN

°C
เครñองหมายสามเหลี่ยมจะกะพริบ
เมñอมีการต้ังฟเจอรแลวเทานั้น

3.  เลือก “EXIT” เพñอออกจากหนาจอตั้งคาเมนู

MENUMEN

°C

หมายเหตุ:
● การทําความเย็น: อุณหภูมิจะเพ่ิมขึ้น 1 องศา/ช่ัวโมง ในชวง 2 ช่ัวโมง (เพ่ิมสูงสุด 2 องศา)
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8.6 การทํางานของพลาสมาไอออน PURE
เพ่ิมประสิทธิภาพในการดักจับสิ่งเจือปนในอากาศ โดยการปลอยประจุพลาสมาไอออน แบคทีเรีย, 
กล่ิน, ควัน, ฝุนและไวรัสจะถูกดักจับและทําการยับยั้งโดยพลาสมาไอออน

1.  กดปุม MENU เพñอเขาสูการต้ังคาเมนูและกดปุม TEMP. เพñอเลือกการทํางานของพลาสมา
ไอออน PURE

MENUMEN

°C
กะพริบทั้งเครñองหมายสามเหลี่ยม
และฟเจอร ยังไมไดตั้งคาฟเจอร

2.  ยืนยันฟเจอรที่เลือกไวดวยการกดปุม MENU อีกคร้ัง

MENUMEN

°C กะพริบแคสามเหลี่ยมตั้งคาฟเจอรแลว

3.  ออกจากหนาจอการตั้งคาเมนูดวยการเลือก EXIT

MENUMEN

°C

หมายเหตุ:
● การทํางานของพลาสมาไอออนจะไมกําจัดสารที่เปนอันตรายจากควันบุหร่ี 

(คารบอนมอนอกไซด หรืออñนๆ) ใหเปดหนาตางเปนคร้ังคราวเพñอระบายอากาศ

8.5 โหมดการทํางานต้ังเวลาปด

เพñอตั้งเวลาปดเมñอเครñองปรับอากาศกําลังทํางานอยู

1.  กดปุม MENU เพñอเขาสูการต้ังคาเมนูและกดปุม TEMP. เพñอเลือกการต้ังเวลาปด

MENUMEN

°C

กะพริบทั้งเครñองหมาย
สามเหลี่ยมและฟเจอร 
ยังไมไดตั้งคาฟเจอร

2.  เขาสูการต้ังเวลาปดดวยการกดปุม MENU เครñองหมายสามเหลี่ยมจะหยุดกะพริบและฟเจอรการ
ตั้งคาจะกะพริบแทน

MENUMEN

3.  เลือกการต้ังเวลาปดดวยการกดปุม TEMP. เพñอตั้งเวลาใหเครñองปรับอากาศปดการทํางาน 
โดยเวลาท่ีเลือกไดจะเร่ิมตั้งแต 0.5 ถึง 12 ช่ัวโมง

4. ยืนยันการต้ังเวลาปดดวยการกดปุม MENU

MENUMEN

°C

กะพริบแคสามเหลี่ยม
ตั้งคาฟเจอรแลว

5.  ออกจากหนาจอการตั้งคาเมนูดวยการเลือก EXIT

MENUMEN

°C

หมายเหตุ:
● ระบบจะบันทึกคาที่ตั้งไวในโหมดการทํางานรอบถัดไป

ยกเลิกการต้ังเวลาปด

6.  หากมีเครñองหมายโหมดการทํางานตั้งเวลาปดปรากฏบนหนาจอ (ตามขอ 5.) ใหกดปุมเมนู 
(MENU) จากนั้นใหกดปุมปรับอุณหภูมิ (TEMP) เพñอเลือกโหมดการทํางานตั้งเวลาปด

MENUMEN

°C

เครñองหมายสามเหลี่ยมจะกะพริบ
เมñอมีการต้ังฟเจอรแลวเทานั้น

7.  กดปุมเมนู (MENU) อีกคร้ังเพñอยกเลิกโหมดการทํางานตั้งเวลาปด

MENUMEN

°C

หากยังไมตั้งฟเจอร ทั้งเครñองหมาย
สามเหลี่ยมและเครñองหมายบอกฟเจอร
จะยังคงกะพริบอยู

8.  เลือก “EXIT” เพñอออกจากหนาจอตั้งคาเมนู

MENUMEN

°C

TH
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8.7 โหมดการทํางานเลือกระดับการใชพลังงาน

เลือกใชฟงกช่ันนี้เมñอมีการใชตัวตัดวงจรไฟฟารวมกับเครñองใชไฟฟาอñนๆ โดยฟงกช่ันนี้จะจํากัด
กระแสไฟฟาและอัตรา การใชพลังงานสูงสุดไวที่ 100%, 75% หรือ 50% ดวยโหมดการเลือกใช
พลังงานโดยที่คาเปอรเซ็นตยิ่งนอยลง การประหยัดพลังงานยิ่งเพ่ิมขึ้น รวมถึงชวยยืดอายุการใช
งานคอมเพรสเซอรใหนานข้ึน

1.  กดปุมเมนู (MENU) เพñอเขาสูสวนเลือกเมนู จากนั้น ใหกดปุมปรับอุณหภูมิ (TEMP) เพñอเลือก 
โหมดการทํางานเลือกระดับการใชพลังงาน

°C เครñองหมายสามเหลี่ยมจะกะพริบเมñอมี
การต้ังฟเจอรแลวเทานั้น

MENUMEN

2. กดปุมเมนู (MENU) เพñอใสโหมดการทํางานเลือกระดับการใชพลังงาน

MENUMEN

°C

3. กดปุมปรับอุณหภูมิ (TEMP) เพñอเลือกระดับการใชพลังงาน

°C

100% 75% 50%

4. กดปุมเมนู (MENU) เพñอยืนยันระดับการใชพลังงาน

MENUMEN

°C

5. เลือก “EXIT” เพñอออกจากหนาจอตั้งคาเมนู

MENUMEN

°C

หมายเหตุ:
● เน่ืองจากการเลือกระดับการใชพลังงานดังกลาว ทําหนาที่จํากัดกระแสไฟฟาสูงสุด จึงอาจสงผล

ใหความสามารถในการทําความเย็นไมเพียงพอ

 การปรบัความสวา่งของไฟหนา้จอแสดงการทาํงาน9

เลือกใชฟงกชันนี้เมñอจําเปนตองลดความสวางของไฟหนาจอแสดงการทํางานลงหรือปดการ
ทํางาน

1. กดปุม FANFAN            คางไวประมาณ 3 วินาที จนระดับความสวาง (  ,  ,  หรือ  )
จะปรากฎบนหนาจอ LCD ของรีโมทคอนโทรล แลวหยุดกดปุมดังกลาว

2. กด เพ่ิม  หรือ 
ลด

 เพ่ือปรับความสว่างได้ถึง 4 ระดับ

หนาจอ LCD ของ
รีโมทคอนโทรล หนาจอการทํางาน ความสวาง

หลอดไฟจะสวางเต็มที่

100%

หลอดไฟจะสวาง 50%

50%

หลอดไฟจะสวาง 50% และไฟแสดงการทํางานจะดับ

50%

ปดหลอดไฟทุกหลอด
ปดทุกหลอด

● ตามตัวอยางของ  และ  หลอดไฟจะสวางประมาณ 5 วินาที กอนที่จะดับ

 การต ัҟงคา่ฟงักช์นัการเร ิѷมการทาํงานใหมอ่ตัโนมตั ิ10

ผลติภณัฑนีไ้ดรับการออกแบบมาใหสามารถเร่ิมทํางานใหมหลงัไฟฟาขัดของโดยเครñองจะเริม่ทํางาน

ในโหมดการทํางานเดิมที่เลือกใชงานกอนเกิดไฟฟาขัดของอีกคร้ังโดยอัตโนมัติ

ขอมูล

ผลิตภัณฑนี้จัดสงมาโดยที่การต้ังคาเร่ิมทํางานใหมโดยอัตโนมัติอยูในสถานะเปด (ON) 

การทํางานอยู ทานสามารถปด (OFF) การทํางานนี้ไดหากไมตองการใชงาน

วิธีการปดฟงกชันการเร่ิมการทํางานใหมอัตโนมัติ

●  กดปุม [OPERATION] บนตัวเคร่ืองภายในอาคารคางไวเปนเวลา 3 วินาที (เสียงปบ 3 คร้ัง แต
ไฟ [OPERATION] จะไมกะพริบ)

วิธีการเปดฟงกชันการเร่ิมการทํางานใหมอัตโนมัติ

●  กดปุม [OPERATION] บนตัวเคร่ืองภายในอาคารคางไวเปนเวลา 3 วินาที (เสียงปบ 3 คร้ัง แต
ไฟ [OPERATION] จะกะพริบ 5 คร้ัง/วินาที เปนเวลา 5 วินาที)

หมายเหตุ :
●  ในกรณีที่มีการต้ังเวลาเปดหรือตั้งเวลาปดไว ฟงกชันการเร่ิมการทํางานใหมอัตโนมัติจะไมทํางาน
●  คาที่ตั้งจากโรงงานของฟงกชันการเร่ิมการทํางานใหมอัตโนมัติจะอยูในตําแหนงเปดการทํางาน 

(ON)

ระบบทาํความสะอาดอตัโนมตั ิ
 (ระบบทาํความเย็นและระบบลดความชืҟนเทา่น ัҟน)11

ปองกันกล่ินเหม็นที่เกิดจากความอับช้ืนในตัวเครñองภายในอาคาร

1. หากกดปุ่ม  หนึ่งคร้ังขณะท่ีอยู่ในระบบ “ทําความเย็น” หรือ “ลดความชื้น” 
พัดลมจะทํางานต่อไปอีก 30 นาทีและจะหยุดเองโดยอัตโนมัติ ทําให้สามารถลดความช้ืนใน
ตัวเคร่ืองภายในอาคารได้

2. หากต้องการหยุดการทํางานของระบบ กดปุ่ม  มากกว่า 2 คร้ังภายใน 30 วินาที
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 ระบบทาํงานช ัѷวคราว12

ในกรณีที่วางรีโมทคอนโทรลผิดที่หรือแบตเตอรี่หมด
● กดปุม RESET เพ่ือเปดหรือปดเคร่ืองปรับอากาศ โดยไม

ตองใชรีโมทคอนโทรล
● โหมดการทํางานตั้งไวที่ระบบ AUTOMATIC อุณหภูมิที่ตั้ง

ลวงหนาอยูที่ 24°C สวนพัดลมจะทํางานที่ความเร็ว
อัตโนมัติ ปุม OPERATION / RESET

 การเลอืกรโีมทคอนโทรล A-B13

แยกใชงานรีโมทคอนโทรล สําหรับตัวเครñองภายในอาคารแตละเครñองในกรณีที่มีเครñองปรับ
อากาศสองเครñองติดตั้งใกลๆ กัน
การต้ังคารีโมทคอนโทรล B

1. กดปุม RESET บนตัวเครñองภายในอาคารเพñอเปดเครñองปรับอากาศ

2. ช้ีรีโมทคอนโทรลไปที่ตัวเครñองภายในอาคาร

3. กดปุม  ที่ดานหลังของรีโมทคางไว “00” จะแสดงข้ึนบนจอรีโมทคอนโทรล (รูป 1)

4. กดปุม MODEMOD            ในขณะท่ีกดปุม  คางไว สัญลักษณ “B” จะแสดงข้ึนบนหนาจอ
และขอความ “00” จะหายไป และเครñองปรับอากาศจะปดการทํางาน พรอมทั้งบันทึก
รีโมทคอนโทรล B ไวในหนõวยความจํา (รูป 2)

หมายเหตุ: 1. ทําตามขั้นตอนดานบนเพñอตั้งคารีโมทคอนโทรลเปนรีโมทคอนโทรล A
2. รีโมทคอนโทรล A จะไมแสดง “A” ข้ึนบนจอ
3. คาตั้งจากโรงงานสําหรับรีโมทคอนโทรลคือ A

1 2

 การทาํงานและสมรรถนะ14

1. ระบบการคุมครองสามนาที: ปองกันตัวเครñองไมใหทํางานเปนเวลา 3 นาที เมñอเครñองเร่ิมทํางาน
ใหมทันทีหรือเมñอเปดเครñอง

2.  เสียงแตกเบาๆ อาจเกิดข้ึนขณะทํางาน ซ่ึงเปนเรñองปกติเพราะเสียงดังกลาวอาจเกิดข้ึนเพราะ
การขยายตัว/หดตัวของพลาสติก

สภาวะการทํางานของเครñองปรับอากาศ

อุณหภูมิ

ระบบ

อุณหภูมิภายนอก อุณหภูมิหอง

การทําความเย็น –15°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C

การลดความช้ืน –15°C ~ 46°C 17°C ~ 32°C

    ปดเครñองตัดกระแสไฟฟาเปนอันดับแรก
ตัวเครñองภายในและรีโมทคอนโทรล
● ทําความสะอาดตัวเคร่ืองภายในอาคารและรีโมทคอนโทรลดวยผาชุบนํ้าหมาดๆ
● หามใชนํ้ามันเบนซิน, ทินเนอร, ผงขัดเงา หรือนํ้ายากําจัดฝุนที่เปนสารเคมี

แผนกรองอากาศ
ทําความสะอาดแผนกรองทุกๆ 2 สัปดาห

1. เปดหนากากดานหนา (ชองลมเขา)
2. ถอดแผนกรองอากาศออก
3. ดูดฝุนหรือลางแผนกรองดวยน้ํา และปลอยทิ้งไวใหแหง
4. ประกอบแผนกรองอากาศเขาที่และปดหนากากดานหนา

 การดแูลรกัษา15

ตัวเครñองไมทํางาน การทําความเย็นมีประสิทธิภาพต่ํา

● สวิตชหลักปดอยู
● เคร่ืองตัดกระแสไฟฟาทํางานเพ่ือ
ตัดการจายไฟ

● ไฟตก
● ตั้งเวลาเปด (ON)

● แผนกรองเต็มไปดวยฝุน
● ตั้งอุณหภูมิไมถูกตอง
● หนาตางหรือประตูเปดอยู
● ชองลมเขาหรือชองลมออกของตัวเคร่ือง
ภายนอกอาคารถูกกีดขวาง

● ความเร็วพัดลมตํ่าเกินไป
● เคร่ืองปรับอากาศอยูในระบบ FAN หรือ DRY
● การเลือกฟงกชัน POWER SELECTION ตั้งคา
ไวที่ 75% หรือ 50% (ฟงกชันการทํางานนี้ส่ัง
งานไดจากรีโมทคอนโทรล)

 การแกไ้ขปญัหา (จดุทีѷตอ้งตรวจสอบ)16

TH
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 การเชืѷอมตอ่แบบไรส้าย (Wireless LAN)17

Carrier In The Air

ไปที่แอปพลิเคชันสโตรบนอุปกรณของคุณเพñอดาวนโหลดและติดตั้งแอปพลิเคชัน 
Carrier In The Air

แอปพลิเคชัน
คําสําคัญ : Carrier In The Air

การสนับสนุนแอปพลิเคชัน Carrier In The Air

iOS : 9.0 ข้ึนไป

Android : เวอรชัน 5.0 ข้ึนไป

เก่ียวกับ Carrier In The Air

1.  Carrier In The Air สามารถควบคุมการทํางานของเครñองปรับอากาศดวยสมารทโฟนหรือแท็บเลต 
(อุปกรณพกพา) ผานการเชñอมตออินเทอรเน็ต

2.  ควบคุมไดทุกท่ีดวยซอฟตแวรควบคุมทํางานบนระบบคลาวดและอุปกรณพกพา
สามารถต้ังคาและตรวจสอบการทํางานของเครñองปรับอากาศผานการเชñอมตออินเทอรเน็ต

3.  ผูใชงานสามารถควบคุมไดสูงสุด 5 บัญชีผูใชตออุปกรณรับ-สงสัญญาณไรสายหนึ่งตัว 
(ใชอีเมลเดียวในการลงทะเบียน)

4.  การควบคุมระบบเครñองปรับอากาศหลายจุด หนึ่งบัญชีผูใชสามารถควบคุมเครñองปรับอากาศไดถึง 
10 เครñอง

5. การควบคุมแบบเปนกลุม
          5.1 สามารถสรางและควบคุมเครñองปรับอากาศได 3 กลุม
          5.2 สามารถควบคุมเครñองปรับอากาศไดสูงสุด 10 เครñองตอกลุม
หมายเหตุ:
          1. อุปกรณรับ-สงสัญญาณสามารถลงทะเบียนไดหนึ่งอีเมล หากลงทะเบียนดวยอีเมลใหม อีเมลปจจุบันจะไมสามารถใชงานได
          2. หนึ่งอีเมลแอดเดรสสามารถใชลงทะเบียนอุปกรณได 5 เครñองเพñอใชควบคุมเครñองปรับอากาศเครñองเดียวกัน

ข้ันตอนการลงทะเบียน

เปดแอปพลิเคชันและทําตามขั้นตอนการลงทะเบียนผูใช

1 แตะเลือก Register

5  ปอนรหัสผาน 6-10 ตัว โดยมีทั้ง
ตัวอักษรและตัวเลข

2 กรอกอีเมลแอดเดรส

6 ตรวจสอบขอกําหนดและเงñอนไข

3 เลือกประเทศ

7 ยืนยันขอมูล

4 ปอนชñอผูใช

8  ขอมูลจะถูกสงไปยังอีเมล
ใหคลิกท่ีลิงกเพñอยืนยัน

02_OM_1129850204_TH.indd   902_OM_1129850204_TH.indd   9 8/1/2564 BE   16:488/1/2564 BE   16:48



ชนิดติดตั้งในเครñอง อุปกรณรับสงสัญญาณไรสายติดตั้งมาพรอมกับเครñองปรับอากาศ

*หมายเหตุ

1.  ในกรณีที่เปล่ียนเราตเตอร Wi-Fi หรือเปลี่ยนอีเมลสําหรับลงทะเบียนจําเปนตองทําตามขั้นตอนใหมเพñอเพ่ิมอุปกรณรับสงสัญญาณไรสายอีกคร้ัง 
(ชนิดติดตั้งในเครñอง : กดปุม MODE ที่รีโมทคอนโทรลเปนเวลา 5 วินาทีเพñอเปดทํางานโหมด AP)

2.  ในกรณีที่เปล่ียนอุปกรณรับสงสัญญาณไรสายเพñอใชกับเครñองปรับอากาศตัวอñน จําเปนตองทําการรีเซ็ตคืนคาโรงงานและดําเนินการอีกคร้ังเพñอเพ่ิมอุปกรณรับสงสัญญาณไรสาย 
(ชนิดตดิตั้งในเครñอง : กดปุม MODE ที่รีโมทคอนโทรลเปนเวลา 5 วินาทีและเลือก “rb”)

อุปกรณรับสงสัญญาณไรสายที่ติดตั้งภายในเครñอง

อุปกรณรับสงสัญญาณไรสายทํางานดวย
รีโมทคอนโทรลและการล็อกอินโดยอัตโนมัติ

1 เชñอมตออุปกรณรับ-สงสัญญาณไรสายกับเครñองปรับอากาศและเปดแหลงจายไฟ

2 เปดแอปพลิเคชันและเลือก Log in

1 เลือก “Add AC (Adapter)” ตามที่แสดงดานบน

3 ปอนชñอผูใชและรหัสผาน

2 เลือกวิธีการเชñอมตอ AC (adapter)

4 เขาสูระบบสําเร็จ

ลงบันทึกเขาใชงานแอปพลิเคชัน Carrier In The Air

เพ่ิมอุปกรณรับสงสัญญาณไรสายสําหรับการควบคุมโดยแอปพลิเคชัน Carrier In The Air

TH

02_OM_1129850204_TH.indd   1002_OM_1129850204_TH.indd   10 8/1/2564 BE   16:488/1/2564 BE   16:48



FIX

MODE

FAN MENU

FIXFIX

MEN

MOD

X

OD

AANFAA

FIXFIXFIXFI

FAFAFANA

MO

3 AC (adapter) เชñอมตอ 4 อุปกรณรับสงสัญญาณไรสายทํางานดวยรีโมทคอนโทรล

5 เชñอมตอกับเราเตอร Home Wi-Fi

6 เสร็จสิ้นการเพ่ิมเครñองปรับอากาศ

7 เชñอมตอสําเร็จ

ไฟเตือนอุปกรณรับสงสัญญาณไรสายจะหยุดกะพริบ

กดปุม MODE คางไวเปนเวลา 5 วินาที

โหมด WPS

ปอนขอมูลดวยตนเอง

ชñอเราเตอร Wi-Fi

รหัสผานเราเตอร Wi-Fi

เครñองหมาย Wireless LED จะกะพริบเมñอ
โหมด AP mode กําลังทํางาน

เพ่ิมอุปกรณรับสงสัญญาณไรสายสําหรับการควบคุมโดยแอปพลิเคชัน Carrier In The Air
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แอปพลิเคชัน Carrier In The Air

หนาจอหลัก

เมนู

การกําหนดคารายสัปดาห

เปด/ปด เครñองปรับอากาศทุกตัว

เพ่ิมเครñองปรับอากาศ

การต้ังคาอุณหภูมิ / อุณหภูมิหองตามจริง

โหมดการทํางานปจจุบันของเครñองปรับอากาศแตละตัว

เมนูยอยของเครñองปรับอากาศทุกตัว

 · เพ่ิมกลุม
 · ลบกลุม
 · การต้ังคาการทํางาน
กลุมเมนูยอย

 · เลือกเครñองปรับอากาศ
 · เปล่ียนชñอกลุม
 · การต้ังคาการทํางาน
เมนูยอย เครñองปรับอากาศ

 · การต้ังคาการทํางาน
 · เปล่ียนชñอ
 · ลบเครñองปรับอากาศ

เปด/ปด เครñองปรับอากาศเปนกลุม

เปด/ปด เครñองปรับอากาศแตละตัว

ชñอกลุม

อุปกรณ AC ออฟไลน

คําอธิบายรหัสแจงเตือนขอผิดพลาด 
(ข้ึนแจงเตือน)

การต้ังคา

TH

02_OM_1129850204_TH.indd   1202_OM_1129850204_TH.indd   12 8/1/2564 BE   16:488/1/2564 BE   16:48



โหมดการทํางานและการต้ังคา

เลือกโหมดสําหรับแอปพลิเคชัน Carrier In The Air

อัตโนมัติ

ทําความรอน

ทําความเย็น

โหมดพัดลม

การลดความช้ืน

ปด

เขาสูโหมดการทํางานของเครñองปรับอากาศทุกตัว

เขาสูโหมดการทํางานของเครñองปรับอากาศแบบเปนกลุม

เขาสูโหมดการทํางานของเครñองปรับอากาศแตละตัว

มีใหเลือก 5 โหมด
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การต้ังคาในโหมดการทํางาน

แตะเพñอเลือกเครñองปรับอากาศ

เลือกโหมด

ต้ังคาความเร็วพัดลม

ต้ังคา Timer OFF-ON ต้ังแต 30 นาที-12 ชั่วโมง

การกําหนดคารายสัปดาห

ต้ังคาเวลา ปด-เปด

ฟเจอรพิเศษ

ต้ังคาบานเกล็ด

ต้ังคาอุณหภูมิ

อุณหภูมิภายในอาคาร

อุณหภูมิภายนอกอาคาร

ต้ังคา Timer ON 
ไดจากโหมดปดเทานั้น

โหมดปด

TH
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สูงสุด 3 กลุม
1 กลุมไดสูงสุดถึง 10 เครñอง
เพ่ิมกลุม

เพ่ิมเครñองปรับอากาศในกลุม

ลบเครñองปรับอากาศในกลุม

การทํางานแบบเปนกลุม

MODEMODM

Please make sure Factory Reset is 
performed before deleting AC from mobile 
application.

(See owner manual ʺPress and hold MODE 
button on remote control for 5 second and 
active dL functionʺ)
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ต้ังคากําหนดการแบบรายสัปดาห

ยกเลิกกําหนดการแบบรายสัปดาห

เลือกวัน วันจันทร - วันอาทิตย

กําหนดการแบบรายสัปดาหของเครñองปรับอากาศทุกตัว

กําหนดการแบบรายสัปดาหของเครñองปรับอากาศแตละตัว

เลือกโปรแกรมใหทํางานดวยการเลือกท่ีกลองตัวเลือก

กําหนดการแบบ
รายสัปดาหไมไดต้ังคา

กําหนดการแบบรายสัปดาห
ต้ังคาไวแตไมทํางาน

กําหนดการแบบรายสัปดาห
ต้ังคาไวและกําลังทํางาน

เลือกเวลา เลือกโหมด

กําหนดการแบบรายสัปดาหของเครñองปรับอากาศทุกตัว

TH
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การตรวจสอบการใชพลังงาน

เลือกหองสําหรับการตรวจสอบการใชพลังงาน

1 เลือกการตรวจสอบการใชพลังงาน
ต้ังคาการคํานวณคาใชจายและคาเงิน

เลือกหนาจอตรวจสอบการใชพลังงาน

สงออกขอมูลและสงตอดวยอีเมล

2 หนาจอการตรวจสอบการใชพลังงาน

 ●  การใชพลังงานที่แสดงข้ึนหนาจอเปนเพียงคาโดยประมาณเนื่องจากเปนการคํานวณข้ันพ้ืนฐาน 
บางคร้ังจึงอาจแตกตางจากผลลัพธที่วัดโดยเพาเวอรมิเตอร
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ในกรณีท่ีมีปญหา สามารถตรวจสอบไดจากเมนูชวยเหลือ

หมายเหตุ:

● ตองใหชางติดตั้งหรือผูใหบริการท่ีมีความชํานาญเปนผูติดตั้ง บํารุงรักษา ซอมแซมและถอดอุปกรณรับสงสัญญาณไรสาย
● โปรดติดตอตัวแทนจําหนายหรือศูนยบริการหากอุปกรณทํางานผิดปกติ

ผาตกแตงสําหรับคลุมที่หนากากดานหนาของตัวเครñองภายใน ซ่ึงเปนอุปกรณเสริมผูใชสามารถ
ใชไดตามตองการ
ทําตามวิธีการติดตั้งดังตอไปนี้

1.  เปดหนากากดานหนาทําการเปดหนากากดานหนาข้ึนและดันแขนยึดที่อยูดานซายและขวา
ไปดานนอกแลวดึงเขาหาตัว ดังภาพประกอบดานลางนี้

หนากากดานหนา

2.  เตรียมผาที่คุณไดเลือกไวสําหรับการติดตั้ง
3.  สอดผาเขาไปที่ดานซายและดานขวาของหนากากดานหนาของมุมเพñอทําใหผาตกแตงนั้น

เขารูปติดหวงของแถบตีนตุกแกท่ีเย็บติดขอบผาตกแตง เขากับตะขอของแถบตีนตุกแกท่ี
ยึดอยูกับหนากากดานหนา ดังภาพประกอบดานลางนี้

หวงของแถบตีนตุกแก

ผาตกแตง
ตะขอของแถบ
ตีนตุกแก
ผา

4.  สอดผาเขาไปที่ดานบนและดานลางของหนากากดานหนาติดหวงของแถบตีนตุกแกท่ีเย็บติด
ขอบผาตกแตง เขากับตะขอของแถบตีนตุกแกท่ียึดอยูกับหนากากดานหนา
ดังภาพประกอบดานลางนี้

หวงของแถบตีนตุกแก ตะขอของแถบตีนตุกแก

ผา

5.  ติดตั้งหนากากดานหนากลับเขาไปในลําดับยอนกลับกับการถอด

หมายเหตุ:
● ความตึงของผานั้นจะข้ึนอยูกับการติดตะขอและหวงของแถบตีนตุกแกรอบๆ หนากาก

ดานหนา โปรดปรับความตึง-หยอนอยางเหมาะสม

การบํารุงรักษาและอายุการใชงาน

● ทําความสะอาดเมื่อฝุนกอตัวหรือปกคลุมบนผาตกแตง
● โปรดใชความระมัดระวังเปนพิเศษเม่ือทําความสะอาดผาตกแตง
● ทําการดูดฝุนผาตกแตงดวยหัวดูดฝุนแบบหัวแปรงออนที่ใชสําหรับทําความสะอาด

เฟอรนิเจอรหรือผามานโดยเฉพาะ

เครñองดูดฝุน

● ในกรณีที่มีความสกปรกมากบนผาตกแตง โปรดซักแหงหรือซักดวยมือดวยน้ําอุนโดยแยก
ซักกับผาอñนๆ (เพñอหลีกเล่ียงสีตก) จากนั้นตากไวในที่รม

หมายเหตุ:
● ปด “OFF” สวิตชและทําการถอดปล๊ักเคร่ืองปรับอากาศกอนทําการถอดหนากากดานหนา

และผาตกแตง
● โปรดแนใจวาผาตกแตงนั้นแหงสนิทแลวกอนทําการติดตั้งกับหนากากดานหนา
● หามนําผาตกแตงไปใสในเคร่ืองลางจาน เคร่ืองซักผา เคร่ืองอบผา เตาอบ เตาไมโครเวฟ 

หรือใกลกับเครñองกําเนิดเปลวไฟแบบเปดอñนๆ

ขอควรระวัง

● หากทําความสะอาดผาตกแตงดวยการซัก อาจสงผลตอความสวยงามและการยืดหดของ
ผาตกแตง

● แนะนําใหใชเคร่ืองดูดฝุนเพ่ือกําจัดฝุนออกจากผาตกแตง

การตดิต ัҟงผา้ตกแตง่18

TH
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